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NAVRH ROZHODNUTI SMISENE RADY EU-MEXIKO &. 4/2004
ze dne 18. kvétna 2005,

kterou se méni rozhodnuti smiSené rady ¢. 2/2001

(2005/522[ES)

SMISENA RADA,

s ohledem na Dohodu o ekonomickém partnerstvi, politické ko-
ordinaci a spoluprdci mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢len-
skymi stdty na jedné strané a Spojenymi mexickymi stity na
strané druhé (') podepsanou v Bruselu dne 8. prosince 1997, a ze-
jména clanek 6 ve spojeni s jejim clankem 47 uvedené dohody,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Od 1. kvétna 2004 se Smlouva o zalozeni Evropského spo-
le¢enstvi vztahuje také na tzemi Ceské republiky, Eston-
ské republiky, Kyperské republiky, Litevské republiky.
Loty$ské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Slovenské republiky a Republiky Slovin-
sko (ddle jen ,clenské staty*) po jejich ptistoupeni k Evrop-
ské unii.

(2)  Za téchto okolnosti je nezbytné upravit s ¢inkem od
1. kvétna 2004 piilohu I rozhodnuti smiSené Rady
¢. 2/2001 tak, aby zahrnovala orgdny odpovédné za fi-
nanéni sluzby v téchto novych ¢lenskych stitech a opatieni
neslucitelnd s ¢lanky 12 az 16 rozhodnuti ¢. 2/2001, které
ziistanou zachovény do té doby, nez bude proveden ¢l. 17
odst. 3 uvedeného rozhodnuti. Tato dprava také poskytuje
moznost aktualizace seznamu orgdnti odpovédnych za fi-
nanéni sluzby,

(1) Ut vést. L 276, 28.10.2000, s. 45.

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Priloha I ¢dst A rozhodnuti €. 2/2001 se nahrazuje znénim uve-
denym v piiloze I tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Priloha II ¢dst A a B rozhodnuti ¢. 2/2001 se nahrazuje znénim
uvedenym v piiloze II tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti. PouzZije se ode
dne 1. kvétna 2004.
V Bruselu dne 18. kvétna 2005.

Za smiSenou radu
piedseda
L. E. DERBEZ
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PRILOHA I

LPRILOHA 1

CAST A

SPOLECENSTVI A JEHO CLENSKE STATY

1. Pouziti kapitoly IIl na Spolecenstvi a jeho ¢lenské stity podléhd omezenim, kterd se tykaji pfistupu k trhu a ndrodniho
zachdzeni napldnovanych Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty v oddile ,vSechna odvétvi' jejich progra-
mu GATS a programt tykajicich se nize uvedenych pododvétvi.

2. Pro oznacovani clenskych stit se pouzivaji tyto zkratky:

AT Rakousko

BE Belgie

cY Kypr

CZ Ceskd republika
DE Némecko

DK Dénsko

ES Spanélsko

EE Estonsko

FI Finsko

FR Francie

EL Recko

HU Madarsko

IE Irsko

IT Itélie

LV Lotyssko

LT Litva

LU Lucembursko
MT Malta

NL Nizozemi

PL Polsko

PT Portugalsko

SK Slovenskad republika
SI Slovinsko

SE Svédsko

UK Spojené kralovstvi

3. Zdvazky ohledné piistupu na trh, které se tykaji rezimu 1 a 2, se pouziji pouze na:

— transakce popsané v odstavcich B.3 a B.4 oddilu o pfistupu na trh pod ndzvem ,Ujedndni o zdvazcich v oblasti
financnich sluzeb jednotlivé pro viechny clenské staty,

— transakce stanovené niZe s odkazem na definice ¢lanku 11 pro kazdy dotceny clensky stat:
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CY: A.1 a) (Zivotni pojisténi) a zbyvajici ¢ast A.1 b) (neZivotni a jind nez ndmofni — pojisténi ndmotni, letecké
a dal3i dopravy) v rezimu 2, B.6 ¢) (obchodovéni s pievoditelnymi cennymi papiry) v rezimu 1;

EE: A.1 a) (Zivotni pojisténi), zbyvajici ¢ast A.1 b) (neZivotni jind neZ ndmoini pojisténi) a zbyvajici ¢ast A.3
(zprostiedkovani jinych nez ndmofnich pojisténi) v rezimech 1 a 2, B.1 az B.10 (pFjem vkladd, pajcky viech typt,
financni leasing, viechny platebni sluzby a sluzby tykajici se pfevodt penéz, zaruky a zdvazky, obchodovéni s cen-
nymi papiry, tcast ve vydavani viech typt cennych papird, maklétské penézni sluzby, sprava investicniho ma-
jetku a sluzby vypofddani a clearingu finan¢nich aktiv) v rezimu 1;

LV: A.1. a) (Zivotni pojisténi), zbyvajici ¢ast A.1 b) (neZivotni jind neZ ndmoini pojisténi) a zbyvajici ¢ast A.3
(zprostiedkovani jinych nez ndmotnich pojisténi) v reZimu 2, B.7 (Gcast v zdleZitostech viech typt cennych pa-
pirty) v rezimu 1;

LT: A.1 a) (Zivotni pojisténi), zbyvajici ¢ast A.1 b) (nezivotni pojisténi jind neZ ndmoini) a zbyvajici ¢dst A.3
(zprostiedkovani jinych nez ndmotnich pojisténi) v rezimu 2, B.1 az B.10 (pffjem vkladd, ptjcky vech typd, fi-
nan¢ni leasing, vechny platebni sluzby a sluzby tykajici se pfevodt penéz, zdruky a zdvazky, obchodovani s cen-
nymi papiry, Gcast ve vyddvani viech typt cennych papirt, makléfské penézni sluzby, sprava investi¢niho majetku
a sluzby vypofadani a clearingu finan¢nich aktiv) v rezimu 1;

MT: A.1 a) (Zivotni pojisténi) a zbyvajici ¢ast A.1 b) (nezivotni jind neZ ndmofini pojisténi) v rezimu 2, B.1 a B.2
(pifjem vklada a pijcky vSech typt) v rezimu 1;

SI: B.1 az B.10 (pffjem vkladd, pajcky viech typt, finan¢ni leasing, viechny platebni sluzby a sluzby tykajici se
pievodu penéz, zdruky a zdvazky, obchodovani s cennymi papiry, dcast ve vydavani viech typt cennych papira,
makléiské penézni sluzby, spréva investicniho majetku a sluzby vypotaddni a clearingu finan¢nich aktiv) v rezi-
mu 1.

Na rozdil od zahrani¢nich ptidruzenych spolecnosti nepodléhaji pobocky zalozené piimo ve clenském staté mexickou
finan¢ni instituci aZ na urcité omezené vyjimky ochrannym ptedpisim harmonizovanym na drovni Spolecenstvi, coz
témto pfidruzenym spole¢nostem umoziuje Cerpat vyhody z lepsich moznosti zakladdni novych podnika a poskyto-
van{ preshrani¢nich sluzeb po celém Spolecenstvi. Tyto pfidruzené spolecnosti proto ziskaji povoleni piisobit na tize-
mi ¢lenského statu za podminek stejnych jako domdci finan¢ni instituce tohoto ¢lenského stitu a mize na nich byt
pozadovano splnéni fady specifickych ochrannych podminek, jako je napt. v pfipadé bankovnictvi a cennych papirt
oddélend kapitalizace a dal3i pozadavky kladené na platebni schopnost, vytvafeni zprdv a zvefejiovani cetnich po-
zadavkd nebo v piipadé pojisténi konkrétni pozadavky na zdruky a zdlohy, oddélend kapitalizace a lokalizace aktiv
v doty¢ném clenském stdté predstavujicich technickou rezervu a hranice platebni schopnosti alespoti ve vysi jedné
tretiny. Clenské stity mohou pouzit omezeni popsand v tomto programu pouze pro piimé zalozenf komeréné zdcast-
nénym Mexicanem nebo poskytovani preshrani¢nich sluzeb z Mexika; ¢lensky stat v diisledku toho nemtzZe tato ome-
zeni véetné omezeni tykajicich se zaloZeni pouZivat na mexické pfidruZené spolecnosti se sidlem v jinych clenskych
statech Spolecenstvi, pokud tato omezeni nelze pouZivat také pro spolecnosti nebo pfislusniky jinych clenskych stati
v souladu s pravem Spolecenstvi.

CY: Nésledujici obecné podminky a pozadavky plati, i kdyz v programu nejsou uvedena Zddnd omezeni ani podminky:

i)  ptihlédnuti k ndrodnim cilim bezpecnostni a vefejné politiky;

ii) tento program se nijak netykd sluzeb doddvanych pfi plnéni stdtnich funkci. Neovliviiuje ani opatfeni tykajici se
obchodu se zbozim, které maze tvofit vstupy do pldnovanych sluzeb nebo jinych sluzeb. Kromé tohoto budou
déle platit omezen, kterd se tykaji pfistupu na trh a ndrodniho zachdzeni, v pfipad¢ sluzeb, které mohou tvofit
vstupy nebo byt pouzity pro doddvku pldnovanych sluzeb.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

CY: Zékony a predpisy uvedené v tomto programy by nemély byt vykladany jako vycerpavajici odkaz na veskeré za-
kony a nafizeni platnd pro finan¢ni sektor. Neni napf. povolen pfenos informaci obsahujicich osobni data, bankovni
tajemstvi nebo jakékoli obchodni tajemstvi. Tento pfenos podléhd domdcim zdkontim o ochrané divérného charak-
teru informaci bankovnich zékaznikd. Ddle je tieba uvést, Ze nediskrimina¢ni kvalitativni opatfeni tykajici se technic-
kych norem, vefejného zdravi a otdzek Zivotniho prostiedi, poskytovani povoleni, ochrannych opatfeni, odbornych
schopnosti a pozadavki na kompetence nebyly zahrnuty jako podminky nebo omezeni pfistupu na trh a nirodniho
zachdzeni.

CY: Neregulované finan¢ni sluzby a produkty a piistup na trh novych finan¢nich sluzeb nebo produktd mize podléhat
existenci nebo zavedeni regula¢niho rimce, jehoz tikolem je dosaZent cili popsanych v ¢lanku 19 rozhodnuti ¢. 2/2001
smiSené rady EU-Mexiko.

CY: V disledku devizovych kontrol pusobicich na Kypru:

— tuzemskym osobdm neni povoleno kupovat bankovni sluzby, které mohou zahrnovat pfevod finan¢nich
prostredki do zahranici, pokud jsou fyzicky v zahranidi,

— pro pujcky netuzemskym osobdm, cizincim nebo spolecnostem fizenym cizinci je tieba ziskat povoleni od cen-
traln{ banky,

— nabyvéni cennych papirti netuzemskymi osobami vyzaduje také povoleni od centraln{ banky,

— obchodovini se zahrani¢ni ménou lze provadét pouze pfes banky, jimz byl centrdlni bankou udélen statut oprav-
néného prodejce (Authorised Dealer).

CZ: Povoleni vstupu novych finanénich sluzeb a ndstroji na trh mtze podléhat existenci domdciho regula¢niho rdmce
a souladu s timto rdmcem pii plnéni cilt popsanych v clanku 19 rozhodnuti ¢. 2/2001.

CZ: Jako obecné pravidlo a na zdkladé vyloucen diskriminace musi mit finanénf instituce zaregistrované v Ceské
republice specifickou pravni formu.

CZ: Povinné rucen{ na motorovd vozidla je poskytovdno vyhradnim dodavatelem. Po odstranéni monopolnich prav na
povinné ruceni pro motorové vozidla bude poskytovéni této sluzby otevieno na zdkladé vylouceni diskriminace viem
poskytovateléim sluzeb v Ceské republice. Povinné zdravotni pojisténi je poskytovano pouze povolenymi dodavateli
s Ceskymi vlastniky.

EE: Povinné sluzby socidlntho zabezpeceni nejsou predepsany.

HU: Povoleni vstupu novych finan¢nich sluzeb nebo produktt na trh maze podléhat existenci doméciho regulaéniho
ramce a souladu s timto rimcem pii plnéni cilti popsanych v ¢lanku 19 rozhodnuti ¢. 2/2001.

HU: Pfenos informaci obsahujicich osobni data, bankovni tajemstvi, tajemstvi tykajici se cennych papirt nebo obchod-
ni tajemstvi neni povolen.

HU: Jako obecné pravidlo a na zdkladé vylouceni diskriminace musi mit finan¢n{ instituce zaregistrované v Madarsku
specifickou prévni formu.

HU: Sluzby tykajici se pojisténi, bankovnictvi, cennych papirti a hromadné spravy investic by mély byt provadény podle
zdkona samostatnymi a nezdvisle kapitalizovanymi dodavateli finan¢nich sluzeb.

MT: Pro zdvazky rezimu 3 podle legislativy o devizové kontrole netuzemskych osob, které chtéji dodavat sluzby na
zdkladé registrace mistni spole¢nosti, tak mohou ucinit s pfedchozim svolenim centrdlni banky Malty. Spole¢nosti
s Gcasti netuzemskych pravnickych nebo fyzickych osob musi mit minimdln{ akciovy kapitdl ve vysi 10 000 malt-
skych lir, z nichz musi byt splaceno 50 %. Netuzemsky akciovy procentudlni podil musi byt splacen finan¢nimi
prostredky pochdzejicimi ze zahranici. Spolecnosti s netuzemskou dcasti musi k ziskdni premis podle piislusné legis-
lativy pozadat o povoleni ministerstvo financi.
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

MT: Pro zdvazky rezimu 4 déle plati pozadavky maltské legislativy a pfedpisti tykajici se vstupu, pobytu, nabyvani vlast-
nictvi realit, prace a socidlniho zabezpeceni véetné predpist tykajicich se doby pobytu a minimélnich mezd, jako jsou
kolektivni mzdové smlouvy. Povoleni k vstupu, prici a pobytu jsou udélovdna na zdkladé rozhodnuti maltské vlady.

MT: Pro zdvazky rezimt 1 a 2 umoziuje legislativa o devizové kontrole rezidentiim pfevést do zahrani¢i kazdy rok na
investi¢ni portfolio az 5 000 Lm. Cdstky prekracujici 5 000 Lm podléhaji povolenfm devizové kontroly.

MT: Tuzemské osoby si mohou pujcovat ze zdmofi, aniz by bylo nutné ziskat povoleni devizové kontroly, je-li ptjcka
na obdobi prekracujici tfi roky. Tyto pajcky musi viak byt registrovany u centrdlni banky.

PL: Polsko pravé vypracovavé ochrannd nafizeni pro finan¢ni sektor. Tato nafizeni mohu vyzadovat zménu existujicich
pravidel a piipravu novych zdkon.

SK: Povoleni vstupu novych finan¢nich sluzeb a néstrojii na trh maze podléhat existenci doméciho regula¢niho rdmce
a souladu s timto rdmcem pii plnéni cild popsanych v ¢lanku 19 rozhodnuti ¢. 2/2001.

SK: Nasledujici sluzby pojistovnictvi jsou poskytovany vyhradnimi dodavateli. Povinné ruceni na motorova vozidla, po-
vinné pojisténi letecké prepravy, pojisténi odpovédnosti zaméstnavatele proti pracovnimu trazu nebo nemoci z po-
voldni musi byt uzavieno prostiednictvim Slovenské pojistovny. Zdkladni zdravotni pojisténi je poskytovino
slovenskymi zdravotnimi pojistovnami, které maji licenci na poskytovani zdravotniho pojisténi od Ministerstva zdra-
votnictvi Slovenské republiky podle zdkona 273/1994 Sb. Programy penzijnich a nemocenskych fondd jsou omezeny
na Sprévu socidlniho zabezpeceni.

SI: Povoleni vstupu novych finan¢nich sluzeb a produktt na trh maze podléhat existenci domdciho regula¢niho ramce
a souladu s timto rdamcem pfi plnéni cilii popsanych v ¢lanku 19 rozhodnuti ¢. 2/2001.

SI: Jako obecné pravidlo a na zdkladé vylouceni diskriminace musi mit finan¢ni instituce zaregistrované ve Slovinsku
specifickou pravni formu.

SI: Sluzby tykajici se pojisténi a bankovnictvi by mély byt poskytovany po pravni strance samostatnymi dodavateli fi-
nan¢nich sluzeb.

SI: Investi¢ni sluzby mohou byt poskytovany pouze bankami a investi¢nimi spole¢nostmi.

A.

PojiSténi a pojist- | 1. Pfeshrani¢ni do- | AT: Reklamni ¢innosti a zprostiedkovani jménem pfidruzené spolecnos-
né sluzby davka ti, kterd nemd sidlo ve Spolecenstvi, nebo pobocky, kterd nemd sidlo
v Rakousku (s vyjimkou pojistného zajisténi a retrocese), se zakazuje.

AT: Povinné pojisténi letecké piepravy muZe uzaviit pouze pridruzend
spolecnost se sidlem ve Spolecenstvi nebo pobocka se sidlem v Rakous-
ku.

AT: Vyssi pojistnd taxa je pfedepsdna pro pojistné smlouvy (s vyjimkou
pojistného zajisténi nebo retrocese) uzaviené pfidruzenou spolecnosti,
kterd nemd sidlo ve Spolecenstvi nebo pobockou, kterd nemd sidlo
v Rakouskou. Z vyssi taxy lze poskytnout vyjimku.

CY: Jakykoli zahrani¢n{ pojistny zajistitel schvéleny zmocnéncem pro
pojistovnictvi (na zdkladé ochrannych kritérif) maze nabizet sluzby po-
jistného zajisténi nebo retrocese pojistnym spolecnostem zaregistro-
vanym na Kypru, které maji pfislusné povoleni.
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CY: Pododvétvi A.3 a A.4 (zprostredkovdni pojisténi a pomocnych sluzeb
k pojisténi): neni vdzano.

CZ: pouze:

Zahrani¢ni dodavatelé finan¢nich sluzeb mohou zalozZit pojistovnu se
sidlem v Ceské republice ve formé akciové spolecnosti nebo mohou
vykondvat pojistné ¢innosti prostfednictvim pobocek s registrovanym
sidlem v Ceské republice za podminek uvedenych v zdkonu o pojistov-
nictvi.

Komeréni Gicast a opravnéni je pozadovéna pro poskytovatele pojistnych
sluzeb:

— pro poskytovéni téchto sluzeb véetné pojistného zajisténi

— pro uzavien{ zprostiedkovatelské smlouvy se zprostiedkovatelem
za Gi¢elem uzavieni pojistné smlouvy mezi poskytovatelem pojisto-
vacich sluzeb a tfet stranou.

Pro zprostiedkovatele je pozadovdno povoleni v piipadé, ze jeho
zprostiedkovatelskd ¢innost md byt provozovdna pro pobocku
s registrovanym sidlem v Ceské republice.

DK: Povinné pojisténi letecké prepravy mohou uzaviit pouze spolecnos-
ti se sidlem ve Spolecenstvi.

DK: Zddné osoby ani spole¢nosti (véetné pojistoven) nemohou v Dén-
sku pro obchodni tcely pomadhat pfi sjedndvani ptimého pojisténi pro
osoby s bydlistém v Ddnsku, ddnské lodé nebo majetek v Dansku, kromé
pojistoven, jimz toto povoluje ddnské pravo nebo piislusné ddnské
organy.

DE: Pojistné smlouvy na povinné pojisténi letecké pfepravy miize uzaviit
pouze piidruzend spolecnost se sidlem ve Spolecenstvi nebo pobocka se
sidlem v Némecku.

DE: Pokud zahrani¢ni pojistovna zalozila pobocku v Némecku, miize
v Némecku uzavirat pojistné smlouvy tykajici se mezindrodni pfepravy
pouze prostfednictvim pobocky sidlem v Némecku.

FI: Pouze pojistitelé se sidlem v Evropském hospodéiském prostoru nebo
s pobockou ve Finsku mohou nabizet pojistné sluzby uvedené v podod-
stavci 3 a) ujedndni.

FI: Dodévka pojistnych makléfskych sluzeb podléhd trvalému sidlu pod-
nikdni v Evropském hospodaiském prostoru.

FR: Pojistén rizik tykajicich se pozemni dopravy mohou uzaviit jen po-
jistovny se sidlem ve Spolecenstvi.

HU: Pododvétvi A.1 (pfimé pojisténi): Nakupovat sluzby mohou pouze pod-
nikatelé provozujici mezindrodni obchodni ¢innost specifikovanou
v zdkonech a piedpisech pro devizovy obchod. Pojistit 1ze pouze pojist-
né uddlosti, kterd se vyskytly v zahranici.

IT: neni vdzéno na profesi pojistného matematika.
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IT: Pojisténi rizik tykajicich se pojistného a pfepravného u vyvozi pro
obcany Itdlie mohou uzaviit pouze pojistovny se sidlem ve Spolecenstvi.

IT: Dopravni pojisténi zbozi, pojisténi vozidel jako takovych a pojisténi
odpovédnosti tykajici se rizik umisténych v Itdlii mohou uzaviit pouze
pojistovny se sidlem ve Spolecenstvi. Toto vymezeni se netykd dovozi
mezindrodni dopravy s dovozem do Itélie.

LV: neni vdzdno na pododstavec B.3 a) ujedndni.

MT: Pododvétvi A.3 a A.4 (zprostiedkovini pojisténi a sluzby pomocné
k pojisténi): neni vazano.

PL: nenf vdzdno, s vyjimkou pojistného zaji§téni, retrocese a pojisténi
zbozi v mezindrodnim obchodé.

PT: Pojisténi letecké a ndmotni dopravy zbozi, letadel, trupu a odpovéd-
nosti mohou uzavirat pouze spolecnosti se sidlem v ES a jako
zprostiedkovatelé pro tyto pojistovny mohou v Portugalsku ptsobit
pouze osoby nebo spolecnosti se sidlem v ES.

SK: Komer¢ni ticast je pozadovana pro dodévku:

—  zivotniho pojisténi osob s trvalym bydlistém ve Slovenské republice,
—  pojisténi majetku na tzemi Slovenské republiky,

—  pojisténi odpovédnosti za ztrdtu nebo poskozeni zptisobené ¢innos-
ti fyzickych osob a pravnickych osob na tizemi Slovenské republiky,

— pojisténi letecké a ndmotfni dopravy zbozi, letadel, trupu a odpo-
védnosti.

SI: Pojisténi ndmoini a letecké dopravy a prepravy: Pojistné ¢innosti posky-
tované vzdjemnymi pojistovnami jsou omezeny na spolecnosti se sidlem
v Republice Slovinsko.

SI: Pododvévi A.2, A.3 a A.4 (pojistné zajisténi a retrocese, zprostiedkovdni
pojisténi a sluzby pomocné k pojisténi): neni vdzano.

SE: Dodavka piimého pojisténi je povolena pouze prostiednictvim
dodavatele pojistnych sluzeb opravnéného ve Svédsku, pokud dodavatel
zahranicnich sluzeb a §védskd pojistovna patii ke stejné skupiné spolec¢-
nosti nebo maji mezi sebou uzavienu smlouvu o spolupréci.

2. Spotieba v za-
hranici

AT: Reklamni ¢innosti a zprostiedkovani jménem pfidruzené spole¢nos-
ti, kterd nemd sidlo ve Spolecenstvi, nebo pobocky, kterd nemd sidlo
v Rakousku (s vyjimkou pojistného zajisténi a retrocese) se zakazuje.

AT: Povinné pojisténi letecké pfepravy muZe uzavirat jen pfidruzend
spole¢nost pobocka se sidlem ve Spolecenstvi nebo pobocka se sidlem
v Rakousku.
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AT: Vyssi pojistnd taxa je pfedepsdna pro pojistné smlouvy (s vyjimkou
pojistného zajisténi nebo retrocese) uzaviené pridruzenou spole¢nosti,
kterd nemd sidlo ve Spolecenstvi, nebo pobockou, kterd nemd sidlo
v Rakouskou. Z vys3i taxy lze poskytnout vyjimku.

CY: Pododvétvi A.3 a A.4 (zprostiedkovdni pojisteni a sluzby pomocné
k pojisténi): neni vazano.

CZ: pouze:

V zahranici se nesméji kupovat pojistné sluzby definované nize:

—  zivotn{ pojistén{ osob s trvalym bydlistém v Ceské republice,
—  pojisténf majetku na dzemi Ceské republiky,

—  pojisténi odpovédnosti za ztritu nebo poskozeni zpiisobenou ¢in-
nosti fyzickych nebo pravnickych osob na dzemi Ceské republiky.

DK: Povinné pojisténi letecké pfepravy mohou uzavirat pouze spolec-
nosti se sidlem ve Spolecenstvi.

DK: Z4dné osoby ani spole¢nosti (véetné pojistoven) nemohou v Dén-
sku pro obchodni ticely poméhat pii sjedndvani piimého pojisténi pro
osoby s bydlistém v Dansku, ddnské lodé nebo majetek v Ddnsku, kromé
pojistoven, jimz toto povoluje ddnské pravo nebo piislusné danské
organy.

DE: Pojistné smlouvy na povinné pojisténi letecké prepravy mize uzaviit
pouze pfidruzend spolecnost se sidlem ve Spolecenstvi nebo pobocka se
sidlem v Némecku.

DE: Pokud zahrani¢ni pojistovna zalozila pobocku v Némecku, mize
v Némecku uzavirat pojistné smlouvy tykajici se mezindrodni piepravy
pouze prostfednictvim pobocky sidlem v Némecku

FR: Pojisténi rizik tykajicich se pozemni dopravy mohou uzavirat jen po-
jistovny se sidlem ve Spolecenstvi.

HU: Pododvétvi A.1 (piimé pojisténi): Pouze podnikatelé provozujici mezi-
narodni obchodni ¢innost specifikovanou v zdkonech a ptedpisech pro
devizovy obchod mohou nakupovat sluzby. Pojistit 1ze pouze pojistné
uddlosti, které se vyskytly v zahraniéi.

IT: Pojisténi rizik tykajicich se pojistného a piepravného u vyvozii pro
obcany Italie mohou uzavfit pouze pojistovny se sidlem ve Spolecenstvi.

IT: Dopravni pojisténi zboZi, pojisténi vozidel jako takovych a pojisténi
odpovédnosti tykajici se rizik umisténych v Itélii mohou uzaviit pouze
pojistovny se sidlem ve Spolecenstvi. Toto vymezeni se netykd mezind-
rodni dopravy s dovozem do Itdlie.

MT: Pododvétvi A.3 a A.4 (zprostiedkovdni pojisténi a pomocné sluzby
k pojisténi): neni vézano.
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PL: neni vdzdno, s vyjimkou pojistného zajiténi, retrocese a pojisténi
zboZzi v mezindrodnim obchodé.

PT: Pojisténi letecké a ndmoini dopravy zbozi, letadel, trupu a odpovéd-
nosti mohou uzavirat pouze spolecnosti se sidlem v ES a jako
zprostiedkovatelé pro tyto pojistovny mohou v Portugalsku ptsobit po-
uze osoby nebo spolecnosti se sidlem v ES.

SK: Pojistné sluzby zahrnuté v rezimu 1 s vyjimkou pojisténi letecké
a namofini dopravy, tykajici se zbozi, letadel, trupu a odpovédnosti, nelze
zakoupit v zahranici.

SI: Pojisténi ndmoini a letecké dopravy a prepravy: Pojistné Cinnosti posky-
tované vzdjemnymi pojistovnami jsou omezeny na akciové spole¢nosti
se sidlem v Republice Slovinsko.

SI: Spolecnosti pojistného zajisténi v Republice Slovinsko maji prioritu
ve vybirdni pojistného. Pokud tyto spolecnosti nejsou schopny rovno-
mérné rozdélit viechna rizika, mtZe byt pojistné zajisténi a retrocese pro-
vedeno v ciziné. (Z&dné po piijeti nového zdkona o pojistovnach.)

3. Komer¢ni acast

AT: Poskytnuti licence pobo¢kdm zahrani¢nich pojistitel&i musi byt od-
mitnuto, nema-li pojistitel ve své domovské zemi pravni formu odpovi-
dajici nebo srovnatelnou s akciovou spolecnosti nebo asociaci
vzéjemnych pojistoven.

BE: Jakédkoli vefejnd nabidka na ziskdni belgickych cennych papirt uci-
nénd osobou nebo v zastoupeni osoby, spolecnosti nebo instituce mimo
jurisdikci jednoho ¢lenského statu Evropského spolecenstvi se predklada
k udéleni povoleni ministerstvu financi.

CY: Pododvétvi A.1 (piimé pojisténi):

Z4dny pojistitel nemtize pisobit v Kyperské republice nebo z této
republiky, pokud k tomu nen{ oprévnén zmocnéncem pro pojistovnictvi
podle zdkona o pojistovnach.

Zahrani¢ni pojistovny mohou pusobit v Kyperské republice po zalozen{
pobocky nebo agentury. Zahrani¢ni pojistitel musi byt opravnén piisobit
ve své zemi plivodu je$té pred tim, neZ ziskd povoleni k zaloZeni poboc-
ky nebo agentury.

Ucast netuzemskych osob v pojistovndch zaregistrovanych v Kyperské
republice vyzaduje pfedchozi schvéleni centrdlni banky. Rozsah zahra-
ni¢ni Gcasti je stanoven v kazdém konkrétnim piipadé podle ekonomic-
kych potieb.

CY: Pododvétvi A.2 (pojistné zajisténi a retrocese):

74dnd spolecnost nemfize v Kyperské republice ptisobit jako zajistitel,
pokud k tomu neziskd povoleni od zmocnénce pro pojistovnictvi.

Investice netuzemskymi osobami do zajistovacich spolecnosti vyzaduje
piedchozi schvéleni centrdlni bankou. Podil zahrani¢ni GiCasti na kapitd-
lu mistnich zajistovacich spolecnosti je stanoven v kazdém konkrétnim
piipadé. V soucasné dobé zde neplisobi Zddnd mistni zajistovaci spole¢-
nost.

CY: Pododvétvi A.3 a A.4 (zprostiedkovdni pojisténi a sluzby pomocné
k pojisténi): neni vdzano.
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CZ: pouze:

Zahrani¢ni dodavatelé finan¢nich sluzeb mohou zalozit pojistovnu se
sidlem v Ceské republice ve formé akciové spolecnosti nebo mohou
vykondvat pojistné Cinnosti prostiednictvim pobocek s registrovanym
sidlem v Ceské republice za podminek uvedenych v zdkonu o pojistov-
nictvi.

Komer¢ni tG¢ast a povoleni je pozadovdno pro poskytovatele pojistnych
sluzeb:

— pro poskytovani téchto sluzeb vcetné pojistného zajisténi

— pro uzavien{ zprostiedkovatelské smlouvy se zprostiedkovatelem
za Gi¢elem uzavieni pojistné smlouvy mezi poskytovatelem pojisto-
vacich sluzeb a tieti stranou.

Pro zprostiedkovatele je pozadovdno povoleni v piipadé, ze jeho
zprostiedkovatelskd ¢innost mé byt provozovéana v pobocce s registro-
vanym sidlem v Ceské republice.

ES: Pred zaloZzenim pobocky nebo agentury poskytujici urcité téidy po-
jistén{ ve Spanélsku musi mit zahrani¢ni pojistitel povoleni pfisobit ve
stejnych tfiddch pojisténi ve své zemi plivodu alespont po dobu péti let.

ES, EL: Prdvo na zaloZeni spolecnosti se netyka vytvoteni zastupitelskych
kanceldfi nebo jinych stalych adres pojistoven, pokud tyto kanceldfe nej-
sou zalozeny jako agentury, pobocky nebo sidla spolecnosti.

EE: Pododvétvi A.1 (pfimé pojisténi): Zddné, kromé toho, Ze Fdici orgdn po-
jistovaci akciové spolecnosti mtize zahrnovat obcany cizich zemi timér-
né k zahrani¢ni Gcasti, ale ne vice neZ polovina ¢lent managementu,
vedeni managementu pobocky nebo nezdvislé spole¢nosti musi mit tr-
valé bydlisté v Estonsku.

FI: Generélni feditel, alespon jeden auditor a alespoil jedna polovina
z¥izovatelli a ¢lenti pfedstavenstva a fidici rady pojistovny musi mit byd-
listé v Evropském hospodéfském prostoru, pokud ministerstvo socidlnich
zdlezitosti a zdravotnictvi neposkytne vyjimku.

FI: Zahrani¢n{ pojistovny nemohou ziskat ve Finsku licenci jako pobo¢-
ka pro zajistovani povinného socidlniho pojisténi (povinného penzijniho
pojisténi, povinného trazového pojisténi).

FI: Generalni zdstupce zahrani¢ni poji§tovny musi mit bydlisté ve Fin-
sku, pokud spolecnost nemd své tstedi v Evropském hospodatském pro-
storu.

FR: ZalozZeni pobocek podléhd zvldstnimu povoleni pro zdstupce poboc-
ky.

HU: Jakmile je pfimd pobocka vézdna v GATS, méla by se vézat i takto
podle zde uvedenych podminek.




22.7.2005

Utedni véstnik Evropské unie

L 192/45

HU: Predstavenstvo finan¢ni instituce by mélo mit alespont dva cleny,
ktef{ jsou obcany Madarska, tuzemskymi osobami ve smyslu piislusnych
piedpisti o devizovém obchodé, ktefi maji trvalé bydlisté v Madarsku
alespon jeden rok.

IE: Prévo na zakldddni spolecnosti se netykd vytvéfeni zastupitelskych
kanceldfi.

IT: Piistup k profesi pojistného matematika pouze pro fyzické osoby.
Profesni asociace (nezaregistrované) mezi fyzickymi osobami jsou povo-
leny.

IT: Povoleni k zaloZeni pobocek podléhd v kone¢ném pifpadé hodnoce-
ni provedenému dozoréimi orgédny.

LV: Pododvétvi A.1 a A.2 (pfimé pojisténi, pojistné zajisteni a retrocese): Jako
v§eobecné pravidlo a na zdkladé vylouceni diskriminace musi mit zahra-
ni¢ni pojistovna specifickou pravni formu.

LV: Pododvétvi A.3 (zprostiedkovdni pojisténi): Zprostedkovatelem maze
byt pouze fyzickd osoba (bez pozadavki na ndrodnost), kterd mtize po-
skytovat sluzby v zastoupeni pojistovaci spolecnosti, majici opravnéni od
zmocnénce pro pojistovnu v LotySsku.

LT: Pojistovny nesméji poskytovat Zivotni a nezZivotni poji§téni soucasné.
Pro oba typy a) a b) je tieba mit samostatnou registraci.

MT: Mize byt podrobeno testu ekonomickych potieb.

PL: Pododvétvi A.1 az A.3 (pfimé pojisténi, pojistné zajisténi a retrocese
a zprostiedkovdni pojisténi):

ZaloZeni pouze ve formé akciové spolecnosti nebo pobocky po ziskdni
licence. Do zahranic¢ni Ize investovat ¢astku neptekracujici 5 % pojistnych
finan¢nich prostfedkt. Osoba provozujici ¢innost zprostiedkovani po-
jisténi musi mit licenci. Zprostiedkovatelé pojisténi musi mit mistni re-
gistraci.

PL: Pododvétvi A.4 (sluzby pomocné k pojisténi): neni vazano.

PT: Zahrani¢ni spole¢nosti mohou provadét zprosttedkovani pojisténi
v Portugalsku pouze prostfednictvim spolecnosti vytvorené podle prav-
niho Fadu ¢lenského statu Spolecenstvi.

PT: K zaloZeni pobocky v Portugalsku mus{ zahrani¢ni spolecnosti pro-
kézat pfedchozi pracovni zkusenosti alespon za obdobi péti let.

SK: Vétsina predstavenstva pojistovny musi mit trvalé bydlisté ve Sloven-
ské republice.

Pro poskytovani pojistovacich sluzeb je nutné povoleni. Cizi stitni
piislusnici mohou zalozit pojistovnu se sidlem ve Slovenské republice ve
formé akciové spole¢nosti nebo mohou provozovat podnikdni v oblasti
pojistovnictvi prostfednictvim svych pobocek s registrovanym sidlem ve
Slovenské republice na zdkladé vseobecnych podminek uvedenych
v zdkoné o pojistovnictvi. Podnikdni v oblasti pojistovnictvi znamend po-
jistovaci ¢innost vcetné makléiskych sluzeb a sluzeb pojistného zajisténi.

Zprostiedkovatelskd ¢innost zaméfend na uzavieni pojistné smlouvy
mezi tfeti stranou a pojistovnou musi provadét fyzické nebo pravnické
osoby s trvalym bydli§tém ve Slovenské republice pro pojistovnu majici
povoleni od zmocnénce pro pojistovnu.
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Smlouva o zprostiedkovdni zaméfend na uzavteni pojistné smlouvy s po-
jistovnou tfet{ stranou s pojistovnou miize byt uzaviena domdci nebo za-
hrani¢ni poji§tovnou az po poskytnuti licence zmocnéncem pro
pojistovnu.

Finan¢ni prosttedky konkrétnich pojistovacich fonda pojistnych operdto-
rl s povolenim ziskané od majitelt pojistnych smluv na pojisténi nebo
pojistné zajisténi s bydlistém nebo registrovanym sidlem ve Slovenské re-
publice musi byt uloZeny do bank se sidlem ve Slovenské republice a ne-
sméji byt prevadény do zahranici.

SI: Pododvétvi A.1 (piimé pojisténi):

Zalozeni podléhd vydani licence od ministerstva financi. Zahrani¢ni
osoby mohou zaloZit pojistovnu pouze jako podnik ze spole¢nou majet-
kovou tcasti s domdci osobou, kde je tcast cizich osob omezena aZ na
99 %.

Omezeni maximélniho zahrani¢niho vlastnictvi se rusf pfijetim nového
zdkona o pojistovndch.

Zahrani¢ni osoba muZe ziskat nebo zvysit podily v domdci pojistovné na
zdkladé pfedchoziho schvéleni ministerstvem financi.

Ministerstvo financi bere p¥i vydavani licenci nebo schvaleni nabyti po-
dilt v tuzemské pojistovné tato kritéria:

— rozptyleni vlastnictvi podilt a existence drziteld podil z rGznych
zemi,

— poskytovani novych pojistnych produktt a pfevod souvisejictho
know-how, je-li zahrani¢nim investorem pojistovna.

Neni vdzdno pro zahrani¢ni dcast v pojistovné v procesu privatizace.

Clenstvi vzdjemné pojistovny se omezuje na spolecnosti usazené
v Republice Slovinsko a na tuzemské fyzické osoby.

SI: Pododvétvi A.2. (zajisténi a retrocese):

Zahrani¢ni Gcast v zajiStovné se omezuje na kontrolni podil na zéklad-
nfm kapitdlu. (Zadnd podminka, vyjma pro pobocky), po piijeti nového
zakona o pojistovnictvi).

SI: Pododvétvi A.3. a A.4. (zprostiedkovdni pojisténi a sluzby pomocné
k pojisténi):

Pro poskytovani poradenstvi a sluzeb likvidace $kod je vyzadovano za-
loZeni jako pravnické osoby se souhlasem Vyboru pro pojistovnictvi.

Pro sluzby pojistnych matematikii a posuzovani rizik poskytovani slu-
zeb pouze prostiednictvim profesiondlnich provozoven.

Operace se omezuji na pfimé pojisténi a zajisténi.
Pro jediného vlastnika je vyzadovano bydlisté v Republice Slovinsko.

SE: Podniky prostredkujici pojisténi, které nemaji sidlo ve Svédsku, sméji
z#{dit obchodni pfitomnost pouze prostfednictvim pobocky.
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SE: Pojistovny s neZzivotni poji§ténim, které nejsou zaregistrovany ve
Svédsku a podnikaji ve Svédsku nejsou zdanény podle cistych vysledkd,
ale podléhaji zdanéni na zdkladé pi{jmu z pojistného z operaci pfimého
pojisténi.

SE: Zakladatelem pojistovny musi byt fyzickd osoba s bydlistém
v Evropském hospodaiském prostoru nebo prévnickd osoba registrova-
nd v Evropském hospoddfském prostoru.

4. Pritomnost
fyzickych osob

CY: neni vazano.

PL:

Pododvétvi A.1 az A.3 (pfimé pojisténi, pojistné zajisténi a retrocese
a zprostredkovdni pojisténi): neni vazano, s vyjimkou toho, jak je popsdno
v horizontdlnim oddile, a s ohledem na nésledujici omezeni. Pozadavek
na bydlisté plati pro zprostiedkovatele pojisténi.

Pododvetvi A.4. (sluzby pomocné k pojisténi): neni vazano.

AT, BE, CZ, DE, DK, ES, EE, FR, Fl, EL, HU, IT, IE, LU, LT, LV, MT,
NL, PT, SE, SI, SK, UK:

Neni vdzano, s vjjimkou toho, jak je popsano v horizontalnich oddilech,
a s ohledem na ndsledujici omezent:

AT: Ve vedeni pobocky musi byt dvé fyzické osoby s bydlistém
v Rakousku.

DK: Generalni zastupce pobocky pojistovny musi mit bydlisté v Dansku
alespori po dobu dvou let, pokud neni statnim piislusnikem nékterého ze
¢lenskych stata Spolecenstvi. Ministr obchodu a pramyslu maze poskyt-
nout vyjimku.

DK: Pozadavky na bydlisté manazert a ¢lendi pfedstavenstva spolecnos-
ti. Ministr obchodu a pramyslu viak mtize poskytnout vyjimku z tohoto
pozadavku. Vyjimka je poskytnuta na zdklad¢ vylouceni diskriminace.

ES, IT: Pozadavky na bydlisté pojistnych matematikd.

EL: Vétina ¢lenti piedstavenstva spolecnosti se sidlem v Recku musf byt
statnimi ptislusniky jednoho z clenskych stdtt Spolecenstvi.

SI: Pro pojistnou matematiku a ohodnocen rizika je kromé kvalifika¢ni
zkousky pozadovéno ¢lenstvi v Asociaci pojistnych matematikt Repub-
liky Slovinsko a plynuld slovinstina.

B. Bankovni a dalsi
finanéni  sluzby
(s vyjimkou pojis-
téni)

1. Pteshrani¢ni do-

dévka

BE: Sidlo v Belgii je pozadovano pro poskytovani poradenskych inves-
ti¢nich sluzeb.

CY: neni vazano.

CZ: Sluzby tykajici se mén v necentrdlni bance, obchodovdni s odvozenymi pro-
dukty, s prevoditelnymi cennymi papiry a dalsimi pFevoditelnymi ndstroji a fi-
nancnimi aktivy, tcast na vyddvdni vSech druhii cennych papirii, penézni
makléiské sluzby, sprdva investicniho majetku, sluzby vypoidddni a clearingu fi-
nancnich aktiv, poradenské, zprostiedkovatelské a jiné pomocné financni sluzby
tykajici se téchto cinnosti: neni vdzano.
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CZ: pouze:

pouze banky se sidlem v Ceské republice a pobocky zahrani¢nich bank
s piislusnou licenci mohou:

—  poskytovat depozitni sluzby,
— obchodovat s aktivy v cizi méng,
— ovliviiovat nepenéZzni pfeshrani¢ni platby.

Povolen{ pro devizovy prostiedky vydané Ceskou ndrodni bankou nebo
ministerstvem financi je poZadovano v pifpadé ceskych nebankovnich
tuzemskych osob:

a) otevieni a financovani Gctu v zahrani¢i tuzemskymi obcany
z Ceské republiky;

b)  kapitdlové platby do zahranici (s vyjimkou PZI);
¢) poskytovani finan¢nich Gvért a zdruk;
d) operace s finan¢nimi derivaty;

¢)  ndkup zahrani¢nich cennych papirt s vyjimkou piipadii popsanych
v devizovém zakoné;

f)  vydavani zahrani¢nich cennych papird pro vefejné a neveiejné
obchodovani v Ceské republice nebo jejich zavedeni na domdcf trh.

EE: Pododvétvi B.1 (pfijem vkladii): pozadavek na oprdvnéni od Eesti Pank
a registraci podle estonského prava jako akciova spolecnost, ptidruzend
spole¢nost nebo pobocka.

EE, LT: Pro zaloZeni specializované sprdvni spolecnosti je pozadovano
provadéni ¢innosti spravy podilovych fondu a investi¢nich spole¢nosti
a pouze firmy s registrovanym sidlem ve Spolecenstvi mohou piisobit
jako depozitdfe majetku investi¢nich fondu.

HU: neni vazano.

IE: Poskytovani investicnich sluzeb nebo investiéntho poradenstvi
vyzaduje bud 1. oprdvnéni z Irska, které normalné vyZaduje, aby subjekt
byl zaregistrovan jako samostatny obchodnik nebo byl partnerem
samostatného obchodnika, v obou piipadech s opravnénim
s Gstfedim/registrovanym sidlem v Irsku (povoleni nemusi byt v ur¢itych
piipadech pozadovdno, napf. pokud poskytovatel sluzeb tieti strany
nema v Irsku Zddnou komer¢ni ticast a sluzba se neposkytuje soukro-
mym osobdm), nebo II. oprdvnéni z jiného ¢lenského stitu podle smér-
nice ES o investi¢nich sluzbéch.

IT: neni vdzdno pro ,promotori di servizi finanziari* (finan¢ni obchod-

niky).

LT: Sprdva penzijnich fondil: je pozadovdna komeréni dcast.
MT:

Pododvétvi B.1 a B.2 (pFijem vkladii a piijcky vSech typti): Zddné.

Pododvétvi B.11 (poskytovdni a prevod financnich informaci): neni vazdno,
s vyjimkou poskytovéni finan¢nich informaci mezindrodnimi poskyto-
vateli.

Pododvétvi B.12 (poradenské a dalsi pomocné finanéni sluzby): neni vazano.
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PL:

Pododvétvi B.11 (poskytovdni a pienos financnich informaci): pozadavky na
uzivéani vefejné telekomunikaéni sité nebo sité jiného opravnéného pro-
vozovatele v pfipadé pfeshrani¢niho poskytovéni téchto sluzeb.

Pododvétvi B.12 (poradenské a dalsi pomocné finanéni sluzby): neni vazano.

SK: Obchodovdni s odvozenymi produkty, s pfevoditelnymi cennymi papiry
a dalsimi prevoditelnymi ndstroji a financnimi aktivy, tcast na vyddvdni vsech
druhii cennych papirii, penézni maklérské sluzby, sprava investicniho majetku,
sluzby vypofdddni a clearingu financnich aktiv: neni vazdno.

SK:

i) Depozitni sluzby jsou omezeny na domdci banky a pobocky zahra-
ni¢nich bank ve Slovenské republice.

ii)  Obchodovat s devizovymi aktivy mohou pouze oprdvnéné domaci
banky, pobocky zahrani¢nich bank ve Slovenské republice a osoby
vlastnici devizové povoleni. Na bratislavské burze cennych papirt
mohou obchodovat pouze ¢lenové burzy cennych papiri. Tuzem-
ské osoby mohou obchodovat ve slovenském RM systému bez ja-
kéhokoli omezeni a cizi stitni piislusnici pouze prostiednictvim
obchodniki s cennymi papiry.

iii) Pfeshrani¢ni platby, které nejsou v hotovosti, mohou provadét po-
uze opravnéné domdci banky a pobocky zahrani¢nich bank ve Slo-
venské republice.

iv) Licence pro obchodovdni s devizami vydand Ndrodni bankou
Slovenska je pozadovéna pro:

a)  otevieni Gi¢tu v zahrani¢i tuzemskou nebankovni osobou s vy-
jimkou fyzickych osob béhem jejich pobytu v cizing,

b)  kapitdlové platby do zahranici,

¢) ziskdni devizového finanéniho Gvéru od ciziho stdtniho
piislusnika s vyjimkou Gvéri ze zahranici pfijatych tuzemskou
osobou se lhiitou splatnosti pfekracujici 3 roky a pijcek
poskytovanych mezi fyzickymi osobami pro nekomer¢ni
Ucely.

v)  Vyvoz a dovoz slovenské mény a deviz v hotovosti piekracujici
hodnotu 150 tisic slovenskych korun a drahych kovti podléhd ozna-
movaci povinnosti.

vi) Devizové povoleni nebo licence poskytnutd devizovymi orgédny je
pozadovano pro vklad finan¢nich aktiv tuzemskou osobou do
zahranici.

vii) Pouze devizové subjekty se sidlem ve Slovenské republice mohou
poskytovat a pfijimat zdruky a jistoty podle stanoveného limitu
a ustanoveni Ndrodn{ banky Slovenska.

SI:

Utast na vyddvdni stdtnich dluhopisti, sprdvé penzijnich fondii a souvisejicich
poradenskych a dalich pomocnych financnich sluzZeb: neni vazéno.

Pododvétvi B.11 a B.12 (poskytovdni a prenos financnich informaci a poraden-
ské a dalsi pomocné finanéni sluzby s vyjimkou sluzeb tykajicich se ticasti na
vyddvdni stdtnich dluhopisii a sprdvy penzijnich fondil): zadné.
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Vsechna dalsi pododvétvi:

Neni vdzano, s vyjimkou pfijimani avéri (pajcek vsech typt) a piijiman{
zdruk a zdvazkd ze zahrani¢nich avérovych instituci domacimi pravnic-
kymi osobami a samostatnymi podnikateli. (Pozndmka: Spotiebitelské
tvéry nebudou po pfijeti nového devizového zdkona vazdny.)

Veskera vyse uvedend ujedndni o ivérech musi zaregistrovana u Slovin-

niho zdkona.)

Zahrani¢ni osoby mohou nabizet zahrani¢ni cenné papiry pouze
prostiednictvim domdcich bank a spole¢nosti obchodujicich s cennymi
papiry. Clenové Slovinské burzy cennych papirt musi byt zaregistrovani
v Republice Slovinsko.

2. Spotieba v za-
hrani¢i

CY: neni védzdno, s vyjimkou pododvétvi B.6 e) (obchodovédni
s pievoditelnymi cennymi papiry): Zddné.

CZ.: Sluzby vyddvdni mény necentrdlni bankou, obchodovdni s odvozenymi pro-
dukty a s drahymi kovy, penézni makléiské sluzby, sprava investicniho majetku,
sluzby vypotdddni a clearingu odvozenych produktii a poradenské,
zprostedkovatelské a dalsi pomocné finanéni sluzby vztahujici se k témto cin-
nostem: neni vazano.

CZ: Pouze:

Jen banky se sidlem v Ceské republice a pobocky zahrani¢nich bank vlast-
nici pfislusnou licenci mohou:

— poskytovat depozitni sluzby,
— obchodovat s devizovymi aktivy,
— provadét nepenézni preshranicni platby.

Devizové povolenf vydané Ceskou narodni bankou nebo ministerstvem
financi je pozadovdno v piipadé nebankovnich tuzemskych osob
z Ceské republiky pro:

a) otevieni a financovani zahrani¢ntho G¢tu tuzemskymi osobami
v Ceské republice;

b)  kapitdlové platby do zahrani¢i (kromé PZI);
¢) poskytovani finan¢nich Gvért a zdruk;
d) operace s finanénimi derivaty;

¢)  ndkup zahrani¢nich cennych papirt s vyjimkou piipadt popisova-
nych v devizovém zdkong;

f)  vydavéni zahranicnich cennych papirt pro vefejné a nevetejné ob-
chodoviani v Ceské republice nebo jejich uvedeni na doméci trh.

DE: Vydavéni cennych papirti v némeckych markdch maze byt fizeno
pouze dvérovou instituci, piidruzenou spole¢nosti nebo pobockou se
sidlem v Némecku.

FI: Platby od stdtnich orgdnt (vydaje) musi byt posiliny pfes Finsky
postovni Zirovy systém vedeny spolecnosti Postipankki Ltd. Vyjimku
z tohoto pozadavku muze poskytnout na zdkladé zvldstnich divoda mi-
nisterstvo financi.

EL: ZalozZen{ spole¢nosti je pozadovédno pro poskytovani sluzeb tschovy
a depozitnich sluzeb zahrnujicich spravu tGroku a hlavnich plateb z cen-
nych papiré vydanych v Recku.




22.7.2005

Utedni véstnik Evropské unie

L 192/51

HU: neni vazano.
MT:
Pododvétvi B.1 a B.2 (pijem zdloh a piijcky vSech typi): Zddné.

Pododvétvi B.11 (poskytovdni a pienos financnich informaci): neni vazano,
s vyjimkou poskytovéni finan¢nich informaci mezindrodnimi poskyto-
vateli.

Pododvétvi B.3 aZ B.10 a B.12: neni vazéno.
PL:

Pododvétvi B.11 (poskytovdni a prenos financnich informaci): Pozadavek
pouzit vefejnou telekomunikacni sit nebo sit jiného oprdvnéného pro-
vozovatele, pokud jsou tyto sluzby spotiebovavany v zahranici.

Pododvétvi B.1 aZ B.10 a B.12: neni vazéno.

SK: Obchod s odvozenymi produkty a drahymi kovy, makléiské penézni sluzby,
sprdva investicniho majetku a zprostiedkovdni: neni vdzano.

SK:

i)  Depozitni sluzby jsou omezeny na domdci banky a pobocky zahra-
ni¢nich bank ve Slovenské republice.

ii)  Obchodovat s devizovymi aktivy mohou pouze oprdvnéné domaci
banky, pobocky zahrani¢nich bank ve Slovenské republice a osoby
vlastnici devizové povoleni. Na bratislavské burze cennych papirt
mohou obchodovat pouze ¢lenové burzy cennych papiri. Tuzem-
ské osoby mohou obchodovat ve slovenském RM systému bez ja-
kéhokoli omezeni a cizi stdtni piislusnici pouze prostiednictvim
obchodniki s cennymi papiry.

iii) Pfeshrani¢ni platby, které nejsou v hotovosti, mohou provadét po-
uze opravnéné domdci banky a pobocky cizich bank ve Slovenské
republice.

iv) Licence pro obchodovani s devizami vydand Nédrodni bankou
Slovenska je poZadovéna pro:

a) otevieni u¢tu v zahranici slovenskou tuzemskou nebankovni
osobou s vyjimkou fyzickych osob béhem jejich pobytu
v ciziné,

b)  kapitdlové platby do zahranici,

¢) ziskdni devizového finanéniho tvéru od ciziho stdtniho
piislusnika s vyjimkou Gvéri ze zahranici pfijatych tuzemskou
osobou se lhiitou splatnosti pfekracujici 3 roky a pijcek
poskytovanych mezi fyzickymi osobami pro nekomeréni
ucely.

v) Vyvoz a dovoz slovenské mény a deviz v hotovosti pfekracujici
hodnotu 150 tisic slovenskych korun a drahych kovti podléhd ozna-
movaci povinnosti.

vi) Devizové povoleni nebo licence poskytnutd devizovymi orgdny je
pozadovano pro vklad finan¢nich aktiv tuzemskou osobou do
zahranici.

vii) Pouze devizové subjekty se sidlem ve Slovenské republice mohou
poskytovat a pfijimat zdruky a jistoty podle stanoveného limitu
a ustanoveni Ndrodni{ banky Slovenska.




L 192/52

Utedni véstnik Evropské unie

22.7.2005

SI:

Utast na vyddvdni stdtnich dluhopisti, sprdvé penzijnich fondii a souvisejicich
poradenskych a dalsich pomocnyich financnich sluzeb: neni vdzéno.

Pododvétvi B.11 a B.12 (poskytovdni a pienos financnich informaci, poradenské
a dalsi pomocné financni sluzby, s vyjimkou sluzeb tykajicich se ticasti na vydd-
vdni stdtnich dluhopisii a spravy penzijnich fondii): Zadné.

Vsechna dalsi pododvétvi:

Neni vdzano, s vyjimkou piijimdni avéra (pajcek viech typt) a piijimani
zdruk a zdvazkt ze zahrani¢nich Gvérovych instituci domdcimi pravnic-
kymi osobami a samostatnymi podnikateli. (Pozndmka: Spottebitelské
uvéry nebudou po piijeti nového devizového zdkona vdzany.)

Veskerd vySe uvedend ujedndni o Gvérech musi byt zaregistrovana

bankovniho zdkona.)

Depozitafem aktiv investi¢nich fondd musi byt pravnické osoby se sid-
lem v Republice Slovinsko.

UK: Sterlinkové polozky veetné soukromé vedenych polozek mohou byt
spravovany pouze spolecnosti se sidlem v Evropském hospodaiském
prostoru.

7 7x

3. Komer¢ni icast

Vsechny ¢lenské stdty:

— Pro ¢innosti tykajici se spravy podilovych fondi a investi¢nich spo-
le¢nosti je pozadovano zaloZeni specializované spravni spolecnosti
(¢lanky 6 a 13 smérnice UCITS, 85/611/EHS).

— Pouze spole¢nosti s registrovanym sidlem ve Spolecenstvi mohou
pusobit jako depozitdfe aktiv investi¢nich fondd (¢lanky 8.1 a 15.1
smérnice UCITS, 85/611/EHS).

AT: Obchodovini s cennymi papiry na burze se mohou tcastnit pouze
¢lenové rakouské burzy cennych papirt.

AT: Pro obchodovéni s cennymi papiry a devizami je nutné mit oprav-
néni Rakouské ndrodni banky.

AT: Hypotecni zdstavni listy a komundlni dluhopisy mohou byt vydavé-
ny bankami specializovanymi a oprdvnénymi k této ¢innosti.

AT: Pro provadéni sluzeb spravy penzijnich fondd je pozadovéna specia-
lizovand spole¢nost urCend pouze pro tuto &innost a registrovand
v Rakousku jako akciova spole¢nost.

BE: Jakdkoli vefejnd nabidka k ziskdni belgickych cennych papir, kterou
ucini osoba, spole¢nost nebo instituce nebo je u¢inéna v jejich zastoupe-
ni mimo jurisdikci jednoho z ¢lenskych stdti Evropského spolecenstvi
musi byt pfedlozena k udéleni oprévnéni ministrovi financi.

CY: Povinnym pozadavkem, ktery se uplatiuje na zdkladé vylouceni dis-
kriminace, je aby banky nabizejici sluzby v Kyperské republice byly prav-
nické osoby. Pravnické osoby zahrnuji pobocky zahrani¢nich bank nebo
financnich instituci, které jsou registrovany na Kypru.
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CY: Piimé nebo nepiimé vlastnictvi volebnich prév v bance osobou nebo
jejim spolecnikem nesmi bez pfedchoziho pisemného povoleni od cen-
trélni banky presdhnout 10 %.

CY: Kromé vyse uvedeného plati, Ze ve viech trech stdvajicich mistnich
bankach uvedenych na burze cennych papirii je pfimé nebo nepiimé
vlastnictvi akcif nebo podilti na kapitdlu zahrani¢nimi osobami omezeno
na 0,5 % na jednotlivce nebo organizaci a 6,0 % souhrnné.

CY:

Pododvétvi B.1 aZ B.5 a B.6 b) (pfijem vkladii, ptijcky vsech typil, financni lea-
sing, veskeré platebni sluzby a prevody penéz, zdruky a jistoty a obchodovdni
s devizami):

Pro nové banky plati ndsledujici pozadavky:

a)  Pro vykondvéni bankovnich sluzeb je nutnd licence od centrdlni
banky. Centrdlni banka poskytujici licenci mtize pouzit test ekono-
mickych potieb.

b)  Pobocky zahrani¢nich bank musi byt registrovany na Kypru podle
firemniho préva a vlastnit licenci podle bankovniho zdkona.

Pododvetvi B.6 e) (obchodovdni s pievoditelnymi cennymi papiry):

Podnikdni tykajici se zprostiedkovani obchodt s cennymi papiry mohou
na Kypru provozovat pouze ¢lenové (makléfi) kyperské burzy cennych
papirti. Spole¢nosti pusobici jako makléfi mohou zaméstndvat pouze je-
dince, ktef{ mohou pusobit jako makléfi, maji-li pfislusnou licenci. Ban-
ky a pojistovny nesméji v tomto oboru podnikat.

Maklétské spole¢nosti mohou byt registrovany jako ¢lenové burzy cen-
nych papirti pouze tehdy, pokud byli zaloZeny a registrovany v souladu
s firemnim pravem Kypru.

Pododvétvi B.6 a), ¢), d) a f) a B.7 az B.12: neni vézano.

CZ: Sluzby vyddvdni mény necentrdlni bankou, obchodovdni s odvozenymi pro-
dukty a s drahymi kovy, penézni maklérské sluzby, sluzby vypordddni a clearingu
odvozenyich produktii a poradenské, zprostiedkovatelské a dalsi pomocné financ-
ni sluzby vztahujici se k témto cinnostem: neni vézano.

CZ: pouze:

Bankovni sluzby mohu poskytovat pouze banky se sidlem v Ceské
republice nebo pobocky zahrani¢nich bank s licenci poskytnutou Ces-
kou ndrodni bankou po dohodé s ministerstvem financi.

Poskytnuti licence zdvisi na posouzeni kritéri, kterd se pouzivaji ve shodé
s GATS. Sluzby v oblasti hypotécnich tvért mohou poskytovat pouze
banky se sidlem v Ceské republice.

Banky mohou byt zaloZeny pouze jako akciové spolecnosti. Ndkup akcif
existujicich bank podléhd piedchozimu schvéleni Ceskou ndrodni ban-
kou.

Cenné papiry mohou byt obchodovany vefejné pouze po poskytnuti
piislusného oprdvnéni a prospektu prokazujictho schvdleni piislusného
cenného papiru.

Povoleni se neudéluje, je-li vefejné obchodovédni s cennymi papiry
v rozporu se zdjmy investort, neni v souladu se statni finan¢ni politikou
nebo pokud nevyhovuje pozadavkim finan¢ntho trhu. (*)

() CZ: Legislativu tykajici se zrudeni kritéria pozadavkd finanéniho trhu v soucasné dobé projednava Parlament.
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Zalozeni a ¢innost obchodnik® s cennymi papiry, burzovnich makléfa,
burzy cennych papirti nebo organizitort trhu u pfepdzky, investiénich
spolecnosti a investi¢nich fondt podléhd udéleni oprévnéni vztahujictho
se ke kvalifikaci, osobnostnim pozadavkim, pozadavkam na Fzenf a ma-
teridlovym pozadavkiim.

Sluzby vypofddani a clearingu pro vSechny druhy plateb jsou sledovany
a zkoumdany Ceskou ndrodni bankou, aby bylo zajisténo jejich bezprob-
1émové a hospoddrné fungovani.

DK: Finanéni instituce se mohou tcastnit obchodovéni s cennymi papi-
ry na kodanské burze cennych papird pouze prostiednictvim
piidruzenych spolecnosti zaregistrovanych v Ddnsku.

FI: Alespon jedna polovina z nasledujicich ¢initeli: zakladatelé, ¢lenové
piedstavenstva, kontrolni komise a delegdti, generalni feditel, prokurista
a osoba opravnénd podepisovat jménem tivérové instituce musi mit sid-
lo v Evropském hospodaiském prostoru, pokud ministerstvo financi ne-
udéli vyjimku. Alespon jeden auditor musi mit bydlisté v Evropském
hospodaiském prostoru.

FI: Makléf (jednotlivd osoba) pro obchod s derivity musi mit bydlisté
v Evropském hospoddiském prostoru. Vyjimku z tohoto pozadavku lze
poskytnout na zdkladé podminek uréenych ministerstvem financi.

FI: Platby od stdtnich orgdnti (vydaje) musi byt posilany ptes Finsky pos-
tovni Zirovy systém vedeny spolecnosti Postipankki Ltd. V¥jimku z to-
hoto pozadavku mize poskytnout ze zvldstnich diavodd ministerstvo
financi.

FR: Krom¢ francouzskych tvérovych instituci mohou byt emise ve fran-
couzskych francich spravovdny pouze francouzskymi pridruzenymi spo-
le¢nostmi (podle francouzského zdkona) nefrancouzskych bank, které
jsou k tomu opravnény na zdkladé dostatecnych prostredka a zdvazka
v Pafizi kandiddtskou francouzskou pobockou nefrancouzské banky.
Tyto podminky se tykaji hlavnich bank, které vedou tcetni knihy. Ne-
francouzskd banka mtize bez omezeni nebo pozadavku na sidlo vést spo-
le¢né nebo ve spolupraci emisi obligaci v eurofrancich.

EL: Finan¢n{ instituce se mohou ticastnit obchodovani s cennymi papiry
podle seznamu v aténské burze cennych papirtt pouze prostfednictvim
burzovnich spolecnosti zaregistrovanych v Recku.

EL: Pro zaloZeni a provozovani pobocek musi byt dovezena minimdln{
castka devizovych prostiedk, vyménénd za drachmy a ulozena v Recku
po celou dobu, po niZ zahrani¢ni banka v Recku pisobi:

— V soucasné dobé se za rovnajici se poloviné minimalni ¢dstky ak-
ciového kapitdlu pozadovaného pro registraci Gvérové instituce
v Recku povazuji az ¢tyfi (4) pobocky,

—  Pro provoz dalsich pobocek musi byt minimadlni vyse kapitalu rov-
nd minimédlnimu akciovému kapitdlu pozadovanému pro registraci
aveérové instituce v Recku.

HU: P¥imd pobocka se zavaze, jakmile je vazana v GATS a za zde stano-
venych podminek.

HU: Piimé nebo nepiimé vlastnictvi nebo volebni prava v Gvérové insti-
tuci jediného akciondre jiného nez Gvérovd instituce, poji§tovna nebo in-
vesticni spole¢nost nesmi presdhnout 15 %.
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HU: Pfedstavenstvo finan¢ni instituce by mélo mit alespon dva ¢leny,
ktef{ jsou ob¢any Madarska, tuzemskymi osobami ve smyslu piislusnych
devizovych predpistim a mit trvalé bydlisté¢ v Madarsku alespon po dobu
jednoho roku.

HU: Dlouhodobé sttni vlastnictvi bude udrzovdno na minimalné
25 % + 1 hlasti v Orszdgos Takarékpénztdr és Kereskedelmi Bank Rt.

IE: V piipadé kolektivnich investi¢nich programi vytvorenych jako
podilové fondy a spolecnosti s variabilnim kapitdlem (jiné nez podniky
pro kolektivni investice do pfevoditelnych cennych papirti, UCITS) musi
byt spravce majetku/depozitdf a spravni spole¢nost zaregistrovan v Irsku
nebo v jiném c¢lenském stdté Spolecenstvi. V pipadé investicné limitova-
ného partnerstvi musi byt alesponi jeden generalni partner zaregistrovan
v Irsku.

IE: Aby se subjekt v Irsku mohl stat ¢lenem burzy cennych papird, musi
mit bud 1. v Irsku oprdvnéni, k cemuz je tieba, aby byl zaregistrovdn nebo
byt partnerem s tstiedim/sidlem v Irsku, nebo II. mit oprévnéni v jiném
¢lenském stdté podle smérnice ES o investi¢nich sluzbach.

IE: K poskytovéni investi¢nich sluZeb nebo investicniho poradenstvi je
tieba mit bud . oprdvnéni v Irsku, k ¢emuz je standardné tieba, aby sub-
jekt byl zaregistrovan nebo byt partnerem ¢i samostatnym podnikatelem,
v obou pifpadech s tstfedim/sidlem v Irsku (dozor¢i orgdn miize také po-
volit pobocky subjektt téetich zemi), nebo II. mit opravnéni v jiném ¢len-
ském stété podle smérnice ES o investi¢nich sluzbach.

IT: Vefejnou nabidku cennych papiri (podle ¢l. 18 zdkona 216/74)
jinych nez akeii, dluhopist (véetné pfevoditelnych dluhopisti) mohou
organizovat pouze italské spolecnosti s ruenim omezenym, fddné oprav-
néné zahrani¢ni spolecnosti, vefejné orgdny nebo spolecnosti nélezejici

k mistnim Gfadam, jejichZ pfipsany kapitél nenf nizsi nez 2 miliardy Lit.

IT: Centralizované depozitni sluzby, sluzby tschovy a spravy maze
poskytovat pouze Italskd banka pro stdtni cenné papiry (Bank of Italy for
Government securities) nebo Monte Titoli SpA pro akcie, cenné papiry
Gcastnické povahy a jiné dluhopisy, s nimiz se obchoduje na regulo-
vaném trhu.

IT: V piipadé kolektivnich investi¢nich programt jinych nez harmoni-
zované UCITS podle smérnice 85/611/EHS musi byt spravce
majetku/depozitdi zaregistrovan v Itdlii nebo v jiném clenském stdté
Evropského spolecenstvi a mit jako pobocka sidlo v Itdlii. Pouze banky,
pojistovny a investi¢ni spole¢nosti pro cenné papiry majici své zdkonné
sidlo v Evropském spolecenstvi mohou vykondvat sprévu financ¢nich
prostiedkt penzijniho fondu. Sprévni spole¢nosti (uzaviené fondy
a realitni fondy) musi byt také zaregistrovany v Itdlii.

IT: Pfi podnikani formou podomniho prodeje musi zprostiedkovatelé vy-
uzivat opravnénych finan¢nich prodejct s bydlistém na dzemi nékterého
¢lenského statu Evropskych spolecenstvi.

IT: Clearing a vypofadani cennych papirt mize provadét pouze oficidlni
clearingovy systém. Clearingem az do kone¢ného vypofddani cennych
papirti mize byt povéfena spolecnost, kterd ziskd opravnéni od Banky
Itdlie (Bank of Italy) po dohodé se spole¢nosti Consob.
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IT: Zastupitelské tfady zahrani¢nich zprosttedkovateltt nemohou prova-
dét ¢innosti zaméfené na poskytovani investicnich sluzeb.

LV:

Pododvétvi B.7 (iicast ve vyddvdni vsech druhii akcii): Banka Lotysska (Cent-
rdlni banka) je finan¢nim zdstupcem vlddy na trhu se stdtnimi pokladnic-
nimi poukdzkami.

Pododvétvi B.9 (sprdva investicniho majetku): Sprava penzijniho fondu je
provadéna statnim monopolem.

LT:

Pododvétvi B.1 az B.12: Alespon jeden manaZzer musi byt litevskym obca-
nem.

Pododvétvi B.3 (financni leasing): Finan¢ni leasing maze byt vyhrazen pro
zvlastni finan¢ni instituce (jako jsou banky a pojistovny). Zadné od 1. led-
na 2001 s vyjimkou toho, jak je uvedeno v horizontalni ¢dsti kapitoly
,Bankovni a jiné finan¢ni sluzby".

Pododvétvi B.9 (sprdva investichiho majetku): Pouze podnik, jako je Public
Stock Corporations (AB) a Close Corporations (UAB), ktery by mél byt
zaloZen uzavienym zptsobem (vSechny ptvodné vydané akcie ziskaji za-
kladatelé). Za ticelem spravy aktiv je vyZadovano zaloZeni specializované
spravni spole¢nosti. Jako depozitdfi aktiv mohou piisobit pouze spole¢-
nosti s registrovanym sidlem v Litve.

MT:

Pododvétvi B.1 a B.2 (pfijem vkladii a ptijcky vsech typi): Uvérové a jiné fi-
nancnf instituce se zahrani¢nim vlastnikem mohou piisobit bud ve for-
mé pobocky nebo jako mistni pFidruzend spole¢nost. Opravnéni maze
podléhat provedeni testu ekonomickych potieb.

Pododvétvi B.3 aZ B.12: neni vdzano.
PL:

Pododvétvi B.1, B.2, B.4 a B.5 (s vyjimkou zdruk a zdvazkil stdtnich dluhopi-
sti): ZalozZeni banky pouze ve formé akciové spolecnosti nebo licenco-
vané pobocky. Systém povoleni tykajici se zaloZeni vSech bank na
zdkladé ochrannych divodd. Pozadavky na ndrodnost nékterych — ales-
porti jednoho — z vysokych bankovnich predstavitelt.

Pododvétvi B.6 e), B.7 (s vyjimkou ticasti na emisich stdtnich obligaci), B.9
(pouze sluzby sprdvy portfolia) a B.12 (poradenské a dalsi pomocné finanéni
sluzby pouze ve vztahu k cinnostem pro Polsko): ZaloZeni po ziskdni licence
pouze ve formé akciové spole¢nosti nebo pobocky zahrani¢ni pravnické
osoby poskytujici sluzby v oblasti cennych papira.

Pododvétvi B.11: Pozadavek na vyuzivdni vefejné telekomunikacni sité
nebo sité jiného opravnéného operétora v ptipadé pieshrani¢niho posky-
tovani nebo spotieby sluzeb v zahranici.

Vsechna dalsi pododveétvi: neni vazano.

PT: Zalozeni bank mimo ES podléhd vydani oprévnéni podle kazdého
konkrétniho piipadu ministerstvem financi. ZaloZeni musi pfispivat ke
zvyseni efektivity ndrodniho bankovniho systému nebo musi mit vy-
znamny vliv na zasazeni portugalské ekonomiky do mezindrodniho
prostredi.
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PT: Sluzby rizikového kapitdlu nesméji byt poskytovany pobockami spo-
le¢nosti s rizikovym kapitdlem, které maji Gstfedi v zemi, kterd nenf ¢le-
nem ES: Makléiské a prodejni sluzby na lisabonské burze cennych papirt
mohou byt poskytoviny makléiskymi nebo obchodnimi spole¢nostmi
registrovanymi v Portugalsku nebo pobockami investi¢nich spole¢nosti
opravnénymi v jiné zemi ES a v jejich domovské zemi k poskytovén{
téchto sluzeb. Makléiské a prodejni sluzby v Oporto Derivatives Exchan-
ge a na OTC trhu nesméji byt poskytovdny pobockami makléfskych nebo
prodejnich spole¢nosti ze stétd, které nejsou ¢cleny ES.

Spréva penzijnich fond méize byt provadéna pouze spole¢nostmi zare-
gistrovanymi v Portugalsku a pojistovnami se sidlem v Portugalsku
a oprdvnénymi pro poskytovani Zivotniho pojisténi.

SK: Obchodovdni s odvozenymi produkty a drahymi kovy, makléiské sluzby
a zprostiedkovdni: neni vézano.

SK: Bankovn{ sluzby mohou byt poskytoviny pouze domacimi banka-
mi nebo pobockami zahrani¢nich bank oprévnénymi Nérodni bankou
Slovenska po dohodé s ministerstvem financi. Poskytnuti oprdvnéni je za-
lozeno na uvédzeni kritérii tykajicich se zejména kapitdlovych dotaci
(finan¢ni sily), profesiondlni kvalifikace, integrity a schopnosti veden{
piedpoklddanych bankovnich ¢innosti. Banky jsou pravnickymi osoba-
mi registrovanymi ve Slovenské republice, zaloZenymi jako akciové spo-
le¢nosti nebo vefejné (statni) financni instituce.

Nékup akcif vyjadiujicich podil na kmenovém kapitélu stavajici komer¢-
ni banky z urceného limitu podléhd piedchozimu schvéleni Ndrodni ban-
kou Slovenska Investicni sluzby ve Slovenské republice mohou
poskytovat banky, investi¢ni spolecnosti, investi¢ni fondy a obchodnici
s cennymi papiry, ktefi maji pravni formu akciové spolecnosti s kme-
novym kapitdlem podle zdkona. Zahrani¢ni investi¢ni spolecnost nebo
investi¢ni fond musi ziskat opravnéni od ministerstva financi pro prodej
cennych papirt nebo investi¢nich certifikdtd na Gzemi Slovenské repub-
liky podle zédkona. Pro vydavani dluhopisti je pozadovano povoleni od
ministerstva financi pro vydavani v tuzemsku i v zahranici.

Cenné papiry mohlo byt vyddny a obchodovany az po udéleni povoleni
ministerstvem financi pro vefejné obchodovéni podle zdkona o cennych
papirech. Podnikdni obchodnikt s cennymi papiry, burzovnich maklétt
nebo organizdtori prodeje pies piepazku podléhd opravnéni od minis-
terstva financi. Sluzby vypotadani a clearingu pro vSechny druhy plateb
jsou regulovany Narodni bankou Slovenska.

Sluzby vypofddani a clearingu tykajici se zmény fyzického vlastnictvi
cennych papirt jsou zaznamendny ve stfedisku cennych papirt (Clearing
and Settlement House for Securities). Stfedisko cennych papirt maze po-
skytovat pouze ptevody majetkovych actl majiteld cennych papiri.
Clearing a vypofddani v hotovosti je provddéno ptes Banking Clearing
and Settlement House - (pokud je Narodni banka Slovenska hlavnim
akciondfem) pro bratislavskou burzu cennych papirt, akciovou spole¢-
nost nebo pies Jumbo tcet pii RM-Systém Slovensko.

SI:

Utast na vyddvdni stdtnich dluhopisii, spravé penzijniho fondu a souvisejici
poradenské a dalsi pomocné finanéni sluzby: neni vdzéno.
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Pododvétvi B.11 a B.12 (poskytovdni a prenos financnich informaci a poraden-
ské a dalsi pomocné financni sluzby, s vyjimkou sluzeb tykajicich se vyddvdni stdt-
nich dluhopisii a sprdvy penzijniho fondu): Zadné.

Vsechna dalsi pododvétvi:

Zakladani viech typti bank podléhd ziskani licence od Slovinské banky.

Zahrani¢ni osoby se mohou stdt akciondfi bank nebo ziskat dalsi akcie
bank jen na zdkladé predchoziho schvéleni Slovinskou bankou. (Pozndm-
ka: Toto ustanoveni se rusi po pfijeti nového bankovniho zdkona.)

Na zdkladé¢ licence od Slovinské banky mohou banky, pfidruzené spo-
le¢nosti a pobocky zahrani¢nich bank poskytovat veskeré nebo omeze-
né bankovni sluzby v zdvislosti na objemu kapitdlu.

Pfi zvazovani, zda vydat licenci pro zaloZeni banky plné vlastnéné zahra-
ni¢nim kapitdlem nebo s vétsinou zahrani¢nich investort nebo schvalo-
vani ziskdni dalsich akcii bank, bere Slovinskd banka v tivahu ndsledujici
skutecnosti (1):

— existenci investort z riiznych zemi,

— ndzor zahrani¢ni instituce na vyménu bankovniho dozoru.

(Pozndmka: Toto ustanoveni se rusi po pfijeti nového bankovniho
zdkona.)

Nen{ vdzédno ve vztahu k zahrani¢ni G¢asti v privatizovanych bankéch.

Pobocky zahrani¢nich bank musi byt zaregistrovany v Republice Slovin-
sko a byt pravnickou osobou.

(Pozndmka: Toto ustanoveni se ru$i po pfijeti nového bankovniho
zékona.).

Neni vdzdno pro viechny typy hypotecnich bank, spoficich a tvérovych
instituci.

Neni vdzdno pro zakldddni soukromych penzijnich fondt (nepovinnych
penzijnich fondu).

Spravni spole¢nosti jsou komer¢ni spolecnosti zalozené vyhradné za tice-
lem spréavy investi¢nich fonda.

Zahrani¢ni osoby mohou p¥imo nebo nepfimo ziskat maximalné 20 %
akcif nebo volebnich prav ve spravnich spolecnostech; pro vice procent
je pozadovan souhlas Agentury pro trh s cennymi papiry.

Opravnénd (privatizacni) investicni spole¢nosti je investicni spole¢nost
zalozend vyhradné za dcelem shromazdovani osvédceni o majitelich
(vouchert)) a ndkupu podilt vydanych podle pfedpisii o transformaci
vlastnictvi. Opravnénd spravni spolecnost se zaklddd vyhradné za Gce-
lem sprévy opravnénych investi¢nich spole¢nosti.

(") Kromé vyse kapitdlu bere Slovinskd banka pfi rozhodovini o vyddni neomezeného nebo omezeného bankovniho povoleni také
v tvahu ndsledujici zdsady (pro domdci i zahrani¢ni Zadatele):

narodné ekonomické preference pro urité bankovni ¢innosti,
stavajici izemni pokryti Republiky Slovinsko bankami,
skute¢nou produktivitu bank v porovndni s pozadavky stanovenymi stdvajicim povolenim.

(Pozndmka: Toto ustanoveni se rusi po pfijeti nového bankovniho zdkona.)
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Zahrani¢ni osoby mohou pfimo nebo nepifmo ziskat maximdlné 10 %
akeii nebo volebnich prdv oprdvnénych privatiza¢nich investi¢nich spo-
le¢nosti; pro vice procent je pozadovino schvéleni Agenturou pro trh
s cennymi papiry se souhlasem ministerstva ekonomickych vztaht a roz-
voje.

Investice investicnich fondt do cennych papirt zahrani¢nich emitentd
jsou omezeny na 10 % investic investi¢nich fondd. Tyto cenné papiry
musi byt uvedeny na burzich, které byly dfive stanoveny Agenturou pro
trh s cennymi papiry.

Zahrani¢ni osoby se mohou stdt akciondfi nebo partnery v burzovni
makléiské spolecnosti az do 24 % kapitdlu burzovni makléské spole¢-
nosti po pfedchozim schvéleni Agenturou pro trh s cennymi papiry.
(Pozndmka: Toto ustanoveni se rusi pfijetim nového zdkona o trhu s cen-

nymi papiry.)

Cenné papiry zahrani¢ntho emitenta, které dosud nebyly na tzemi
Republiky Slovinsko nabizeny, mohou byt nabizeny pouze burzovni
makléiskou spolecnosti nebo bankou s licenci provadét takové transak-
ce. Pred predlozenim nabidky musi burzovni maklétskd spolecnost zis-
kat povoleni od Agentury pro trh s cennymi papiry.

Z4dost o toto povoleni nabizet cenné papiry zahrani¢nich emitentt
v Republice Slovinsko musi byt doprovédzena konceptem prospektu do-
kumentujicim, Ze rucitelem vyddni cennych papirt zahrani¢niho emiten-
ta je s vyjimkou piipadt vydavani akcii zahrani¢niho emitenta banka
nebo burzovni makléfskd spolecnost.

SE: Podniky nezaregistrované ve Svédsku mohou zalozit komeréni Géast
jen prostfednictvim pobocky a v piipadé bank a prostfednictvim zastu-
pitelské kanceldre.

SE: Zakladatelem bankovni spole¢nosti musi byt fyzickd osoba s bydlis-
tém v Evropském hospodéiském prostoru nebo zahrani¢ni banka. Za-
kladatelem spofitelny musi byt fyzickd osoba s bydlistém v Evropském
hospodatském prostoru.

UK: Makléfi typu inter-dealer, coz je kategorie financ¢nich instituci ob-
chodujicich se stdtnim dluhem, musi mit sidlo v Evropském
hospodatském prostoru a musi byt samostatné kapitalizovani.

4. Pfitomnost fy-
zickych osob

CY:

Pododvétvi B.6 e) (obchodovdni s prevoditelnymi cennymi papiry): Jednotlivci,
kteti pisobi samostatné jako makléfi nebo jsou zaméstnani v makléiské
firmé jako makléfi, musi pro tento tcel spliiovat licen¢ni kritéria.

Pododvétvi B.1 az B.12, s vyjimkou B.6 e): neni vdzano.

CZ:

Sluzby vyddvdni mény necentrdlni bankou, obchodovdni s odvozenymi produkty
a s drahymi kovy, penéZni makléiské sluzby, sluzby vypordddni a clearingu
odvozenych produktii a poradenské, zprostedkovatelské a dalsi pomocné financ-
ni sluzby vztahujici se k témto cinnostem: neni vazano.

VSechna dalsi pododvétvi: neni vézdno, s vyjimkou toho, jak popisuje
horizontaln{ oddil.
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MT:

Pododvétvi B.1, B.2 a B.11 (pfijem vkladii, piijcky vSech typii a poskytovdni
a prenos financnich informaci): neni vazdno, s vyjimkou toho, jak popisuje
horizontalni oddil.

Pododvétvi B.3 az B.10 a B.12: neni vézéno.
PL:

Pododvétvi B.1, B.2, B.4 a B.5 (s vyjimkou zdruk a zdvazki stdtnich dluhopi-
sii): neni vdzano, s vyjimkou toho, jak popisuje horizontdlni oddil,
a podléhd nasledujicim omezenim: ndrodnostni pozadavky pro nékteré—
alespon jednoho — z vedoucich pracovniki banky.

Pododvétvi B.6 e), B.7 (s vyjimkou ticasti na stdtnich obligacich), B.9 (jen sluzby
tykajici se spravy portfolia), B.11 a B.12 (poradenské a dalsi pomocné financni
sluzby pouze se vztahujici k cinnostem pro Polsko.): neni vazano, s vyjimkou
toho, jak popisuje horizontdlni oddil.

Vsechna dalsi pododvétvi: neni vézdno.
SK:

Obchodovdni s odvozenymi produkty a drahymi kovy, makléiské penézni sluzby
a zprostredkovatelské sluzby: neni vézano.

Vsechna dalsi pododvétvi: neni vazano, s vyjimkou toho, jak popisuje
horizontalni oddil.

SI:

Utast na vyddvdni stdtnich dluhopisti, sprdva penzijniho fondu a souvisejici
poradenské a dalsi pomocné finanéni sluzby: neni vazéano.

Vsechna dalsi pododvétvi: neni vdzdno, s vyjimkou toho, jak popisuje
horizontdln{ oddil.

AT, BE, DE, DK, ES, EE, FR, Fl, EL, HU, IT, IE, LU, LT, LV, NL, PT,
SE, UK:

Neni vézdno, s vyjimkou pozadavkd jednotlivych horizontélnich oddild,
a podléhd nésledujicim specifickym omezenim:

FR: Sociétés d’investissement & capital fixe: podminka ndrodnosti pro
pfedsedu predstavenstva, generdlni feditele a minimdlné dvé tietiny
spravct a také, mé-li spole¢nost pro cenné papiry dozor¢i vybor nebo
radu, pro ¢leny tohoto vyboru nebo jeho generédlniho feditele a minimal-
né dvé tetiny ¢lent dozord rady.

EL: Uvérové instituce by mély jmenovat alespoi dvé osoby odpovédné
za provoz instituce. Pro tyto osoby plati podminka bydlisté.

IT: Podminka bydlisté na Gzemi ¢lenského statu Evropskych spolecen-
stvi pro ,promotori di servizi finanziari‘ (finan¢ni obchodniky).

LV: Reditel pobocky a pridruzené spole¢nosti mus{ byt datiovym poplat-
nikem Lotysska (tuzemskou osobou).”
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PRILOHA I

LPRILOHA 1l

ORGANY ODPOVEDNE ZA FINANCN{ SLUZBY

CAST A

Pro Spolecenstvi a jeho ¢lenské stity

Evropskd komise

GR pro obchod

GR pro vnitini trh

B-1049 Bruxelles

Rakousko

Ministerstvo financi

Directorate Economic Policy and Financial
Markets

Himmelpfortgasse 4-8

Postfach 2

A-1015 Wien

Belgie

Ministerstvo hospodafstvi

Rue de Bréderode 7[Brederodestraat 7
B-1000 Bruxelles/Brussel

Ministerstvo financi

Rue de la Loi 12/Wetstraat 12
B-1000 Bruxelles/Brussel

Kypr

Ministerstvo financi

CY-1439 Aeukwoia

Ceskd republika

Ministerstvo financi

Letenskd 15
CZ-118 10 Praha

Dénsko

Ministerstvo hospodaiskych véci

Slotsholmsgade 10-12
DK-1216 Copenhagen K

Estonsko

Ministerstvo financi

Suur-Ameerika 1
EE-15006 Tallinn

Finsko

Ministerstvo financi

PL 28
FI-00023 Helsinki

Francie

Ministerstvo hospodafstvi, financi a pra-
myslu

Ministere de 'économie, des finances et de
I'industrie

139, rue de Bercy

F-75572 Paris

Némecko

Ministerstvo financi

Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsauf-
sicht

Graurheindorfer Str. 108

D-53117 Bonn

Recko

Reckd banka

086 Mavemotpiov 21
GR-10563 Adrva

Madarsko

Ministerstvo financi

Pénziigyminisztérium
Postafiok: 481
HU-1369 Budapest

Irsko

Regulativni tfad irskych finan¢nich sluzeb

PO Box 9138
College Green
Dublin 2
Ireland

Itélie

Ministerstvo financi

Ministero del Tesoro
Via XX Settembre 97
[-00187 Roma

Lotyssko

Komise pro finance a kapitdlovy trh

Kungu iela 1
LV-1050 Riga

Litva

Ministerstvo financi

Vaizganto 8a/2,
LT-01512 Vilnius

Lucembursko

Ministerstvo financi

Ministére des finances
3, rue de la Congrégation
L-2931 Luxembourg
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Malta

Utad finan¢nich sluzeb Notabile Road
MT-Attard

Nizozemi

Ministerstvo financi Directoraat Financieel marktbeleid
Postbus 20201

2500 EE Den Haag

Nederland

Polsko

Ministerstvo financi ul. Swigtokrzyska 12
PL-00-916 Warszawa

Portugalsko

Ministerstvo financi Direc¢do-Geral dos Assuntos Europeus
e Relagdes Internacionais

Av. Infante D. Henrique, 1C-1.°
P-1100-278 Lisboa

Slovenska republika

Ministerstvo financi Stefanovicova 5
SK-817 82 Bratislava

Slovinsko

Ministerstvo hospodafstvi Kotnikova 5
SI-1000 Ljubljana

Spanélsko

Ministerstvo financi Direccién General del Tesoro y Politica Finan-
ciera

Paseo del Prado 6, 62 Planta

E-28071 Madrid

Svédsko

Finan¢ni kontrolni tfad Box 6750
S-113 85 Stockholm

Svédska centralni banka Brunkebergstorg 11
$-103 37 Stockholm

Svédskd spotiebitelskd agentura Rosenlundsgatan 9
S$-118 87 Stockholm

Spojené kralovstvi

Ministerstvo financi 1 Horse Guards Road
London SW1A 2HQ
United Kingdom

CAST B

Pro Mexiko, Secretaria de Hacienda y Crédito Pablico

Mexiko

Unidad de Banca y Ahorro Insurgentes Sur, 826, piso P.h. Colonia del
Valle, Delegacion Benito Judrez, C.P.03100
México, D.F.

Direccion General de Seguros y Valores Palacio Nacional, oficina 4068 Plaza de la

Constitucion, Delegacion Cuauhthemoc,
C.P.06000 México, D.F.“




